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Aus dem zweiten Akt

Die Frau: Frither, das heifdt, als ich noch klein war, hat meine Mutter abends
im Garten den Tisch gedeckt. Wir haben bis zum Essen mit meinem Vater dra
gespielt. Wir haben die Sterne am Himmel unter uns aufgeteilt. Vater hat de=
ten, den strahlendsten Stern immer mir iiberlassen. In unser Gelachter miscs
der Klang einer Laute. Wahrend wir herumtobten, spielte der auf ihr.
Der Mann: Wen meinen Sie mit ,,der*?

Die Frau: Meinen Opa!

Der Mann: Der Mann lhrer so gebildeten Groffmutter?

Die Frau: Ja. Ich habe ihn sehr geliebt. Bis...

Der Mann: Sie haben |hren Opa geliebt. Bis...?

Die Frau: Bis der starb!

Der Mann: Also nach seinem Tod haben Sie ihn nicht mehr geliebt?

Die Frau: Ich behalte ihn nur noch in Erinnerung. Was bringt es, einen Toten zu |
Der Mann: Einen Toten zu lieben, hilt die Erinnerung an ihn lebendig.
Die Frau: Lassen Sie die Verstorbenen! Wir sollten lieber ein bisschen mehr =
achten, was die Lebenden so tun.

Der Mann: Die Lebenden tun das gleiche wie wir. Das heifit, sie spielen.

Die Frau: Sie spielen doch nicht nur! Sie erzdhlen einander Geschichten unc
Marchen.

Der Mann: Das liegt in der Tradition der Menschheit. Jeder erzahlt dem ande
Geschichten. Manche sind gut, manche schlecht; einer erzihlt, ein anderer =
der wiederum erzahlt es einem dritten, und der hért ihm zu. Jedes Leben ist
Geschichten aufgebaut.

Die Frau: Geschichten ziehen mitleidslos durch die Strafien, durch die Sprac
durch die Zeiten.

Der Mann: Ich méchte meine Geschichte gerne zu Ende fiihren, die ich Ihnen
erzahlt habe.

Die Frau: Welche Geschichte? Ich habe ganz vergessen, was Sie erzdhlt habes.
Der Mann: Sind Sie gar nicht neugierig, wie es mit dem Mann endet, der die &
toten muss, die er so sehr liebt?

Die Frau: Nein! Es ist schon spat geworden. Ich muss nach Hause.

Der Mann: Aber ich muss die Geschichte noch erzihlen!

Die Frau: Bitte nicht! Das Ende soll offen bleiben. Ich habe dank lhnen eine w
bare Nacht verbracht. Vielleicht die schiinste Nacht meines Lebens. Bitte, erza
Sie nicht weiter!

Der Mann: Aber sie ist die schinste Geschichte meines Lebens. Gestatten Sie
sie zu Ende zu bringen! Es ware schade um all die vielen Geschichten.

Die Frau: Ich wiinsche es nicht!

Der Mann: In Wirklichkeit wiinschen Sie es sehr wohl! Wollen Sie gar nicht wis
warum Sie hierher gekommen sind? Was Sie hier gesucht haben?

Die Frau: Ich bin hierher gekommen, um ein bisschen Seeluft abzubekommen
miisste jetzt nach Hause.

Der Mann: Wenn Sie jetzt gehen, werden Sie |hr ganzes Leben lang das Ende
Geschichte wissen wollen. Es dauert auch nicht lang.

Die Frau: Sie wollen es erzahlen, egal wie sehr ich mich straube, nicht wahr?

Der Mann: Jawohl! Bitte, htren Sie zu!

Die Frau: Aber danach keine weitere Geschichte mehr! Das ist die letzte!
(Aus dem Tiirkischen von Hartwig Mau)




